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Tworczos¢ literacka Jerzego Zawieyskiego zwyklo sie dzisiaj traktowaé jako
zamkniety fragment historii literatury ubiegtego stulecia. Zywsze Zainteresowa-
nie wzbudza biografia pisarza, ktory zapisal si¢ w zbiorowej pamiegci takze jako
prezes warszawskiego Klubu Inteligencji Katolickiej, poset na Sejm PRL (repre-
zentujacy w latach 1957-1969 parlamentarne Koto ,,Znak”) oraz wieloletni, bez-
partyjny czlonek Rady Panstwa PRL. Sylwetke tego zastuzonego juz w dwudzie-
stoleciu migdzywojennym artysty i spolecznika przypomniata ostatnio Marta Kor-
czyfiska?, a niedtugo potem ukazat sie pierwszy tom jego Dziennikéw3, nieprezen-
towanych wczesniej w tak obszernym wyborze. Na marginesie poruszanej w obu
tych publikacjach problematyki, poza artystycznymi dylematami i sprawami na-
tury spoleczno-politycznej, w cieniu zastug dla kraju oddanych w charakterze po-
Srednika miedzy Stefanem Wyszyfiskim i Wtadystawem Gomulka, pozostala stre-
fa »,zakazana”, zyciowe tabu Zawieyskiego.

élady uczué lokowanych w przedstawicielach wtasnej plci, przez dtugie lata
skrupulatnie zacierane w oficjalnych wizerunkach katolickiego tworcy, wywotuja
obecnie gorace dyskusje w innym obiegu czytelniczym. Tropem reporterskich do-

1 Praca Naukowa finansowana w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego pod nazwa ,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki” w latach
2012-2016.

2 M Korczynska Jersy Zawieyski. Biografia humanistyczna. 1902-1969, Wydawnictwo
A. Marszatek, Torun 2011.
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niesiefi Joanny Siedleckiej* i biograficznych poszukiwan Krzysztofa Tomasika?
podazyt anonimowy autor internetowej Wikipedii, ktéry na okre§lenie dorobku piéra
Zawieyskiego uzy! terminu ,literatura gejowska”®. Radykalny, generalizujacy cha-
rakter tej kwalifikacji zaniepokoit sukcesoréw pisarza. Zazadali oni wycofania tych
tresci z elektronicznego medium i ostrzegli przed upublicznieniem wszelkich in-
nych informacji, naruszajacych dobra osobiste zmartego. Za takowe za$ przyjeli
szeroko pojmowane zycie intymne, niezwiazane — ich zdaniem - z literacka i spo-
teczno-polityczna dziatalno$cia reprezentowanej przez nich osoby.

Utwory Zawieyskiego przywolywane sg w tym sporze zaledwie jako mgliste tfo.
Tymczasem wystarczy skoncentrowac na nich uwage, by istotnie zmieni¢ meritum
tej polemiki i — zamiast na sadowa wokande — przenieScC ja na plaszczyzne literacka.
Reminiscencje »,zakazanej” mitosci przetrwaty bowiem w niedopowiedzeniach, alu-
zjach i1symbolach, w no$nych znaczeniowo modyfikacjach fabularnych kanondw,
w migotliwym przenikaniu si¢ tego, co uniwersalne, i tego, co osobiste. Zakodowa-
ne i utajnione, nie narzucaja si¢ czytelnikom, ktérzy nie sa nimi zainteresowani.
Dopiero umieszczone w odpowiednich kontekstach manifestuja swoja obecnos¢. Ich
przemilczenie moze si¢ przystuzyc ,ochronie débr osobistych” obywatela, ale prze-
kreSla szanse na dostrzezenie racji artysty. Wyjatkowo predestynowany do tego typu
lektury wydaje si¢ dramat z 1947 roku pt. Piesit o nadziet, z wyraznie zaznaczona
w warstwie fabularnej sfera doznan seksualnych. Pewna przeszkode w takiej inter-
pretacji stanowig dalece posunigte »sublimacja i estetyzacja” watkéw homoerotycz-
nych. Jest to wszakze — jak wyja$niaja badacze’ — zabieg typowy dla wszelkich préb
podejmowania tej problematyki w literaturze polskiej pierwszej polowy XX wieku.

Krag literackich inspiracji

Zaréwno mitosé, jak i Biblia, czesto pojawiaty si¢ jako tematyczne dominanty
w tworczosci literackiej Zawieyskiego. Wystarczy przywolac chociazby takie tytu-
ty jak Rozdroze milosci (1940) czy Mitosc Anny (1947) lub wskaza¢ pierwsze drama-

3T Zawieyski Dzienniki, t. 1: Wybdr 2 lat 1955-1959, wybdr 1 oprac. A. Knyt,
wspoétpraca M. Czach, wstep A. Friszke, Osrodek Karta, Dom Spotkan z Historia,
Warszawa 2011. Wydanie t. 2. (1. 1960-1969) planowane na rok 2012.

. Siedlecka Mosci Zawieyski, jus czas, pora skakac!, w: tejze Obtawa. Losy pisarzy
represjonowanych, Proszynhski 1 S-ka, Warszawa 2005, s. 212-232.

K. Tomasik Katolik, pisars, posel, homoseksualista, w: tegoz Homobiografie. Pisark:
1 pisarge polscy XIX i XX wieku, Wydawnictwo Krytyki Politycznej, Warszawa 2008,
s. 100-107.

6 Zob.: http://pl.wikipedia.org/wiki/Dyskusja:Jerzy_Zawieyski [dostep 24.01.2012].

Szerzej na ten temat zob. np. G. Ritz Jarostaw Twasskiewics. Pogranicza
nowocsesnosci, przel. A. Kopacki, Universitas, Krakéw 1999 oraz W. Smieja
Literatura, ktdrej nie ma. Sgkice o polskiej literaturze homoseksualnej, Universitas,
Krakéw 2010.
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ty napisane po religijnym nawrdceniu, a wigc sztuke o Pitacie pt. Dzieni Sqdu (1944)
czy o Hiobie pt. Mqz doskonaly (1944/1945). W okresie nasilenia artystycznej fa-
scynacji lektura Pisma Swigtego, w pazdzierniku 1947 powstal utwér osnuty wokot
historii burzliwego romansu kréla Dawida i Betsabee®, Zony generata Uriasza.
Rozpisana na cztery akty opowies¢ o namietnosci, ktéra wybucha w jednej chwili
i wbrew wszelkim przeszkodom zyskuje fizyczne spelnienie, nosita cechy gatun-
kowej transformacji epizodu ze starotestamentowej Drugiej Ksigegi Samuela. Ty-
tul nadany utworowi w rekopisie, Mitos¢ krolewska, juz na etapie pierwszych przy-
miarek do druku zastapiony zostal przez bardziej neutralna znaczeniowo Piesn
0 nadzier’. Ten zabieg uznac¢ mozna za pierwszy sygnat unikania dostownosci i szy-
frowania tych aspektéw tresci, ktére narzucaly nazbyt jednostronne, ,cielesne”
skojarzenia. Grzeszna milo$¢, ukazana jako czastka kulturowego dziedzictwa
i umieszczona w kontekscie religijno-filozoficznym, skutecznie odwracata uwage
od intymnych aspektéw biografii autora. Zawieyski mogt bez wigkszych obaw prze-
myci¢ w tej wykreowanej rzeczywistosci osobiste doswiadczenie.

Skutecznosc tej taktyki potwierdza opinia o dramacie sporzadzona w 1949 roku
w Ministerstwie Kultury i Sztuki, w Departamencie Twoérczosci Artystycznejl?
z przyzwoleniem na wydanie sztuki w krakowskiej oficynie E. Kuthanall. Czyta-
my tu m.in.:

Piesn o nadziet jest poematem religijnym, scenicznym i nalezy ja uwazaé za dzieto po-
etyckie przede wszystkim. Jest malo sceniczna [...] Nie mozna tu méwic o elementach
dewocyjnych w Scistym tego slowa znaczeniu. Piesh o nadsier jest cata utworem religij-
nym, poematem mistycznym, napisanym przez wojujacego soi-disant katolika, ale idea,
ktora wyraza, nie jest katolicka. Utwor ten nalezy bez reszty do rodziny literackiej fran-
cuskiego katolicyzmu i to jego galezi jansenistycznej, a wigc heretyckiej. Motorem dzia-
fan i zdarzen jest Bog i jego Laska — cztowiek wybiera¢ moze tylko w zasiegu jego wply-
wow, jego wolna wola jest ograniczona i praktycznie nie istnieje. [...]

Imiona biblijnych bohateréw przybieraja rozmaita posta¢ w zaleznosci od
ttumaczenia Biblii, na ktére si¢ powolywano: Betsabea, Betsaba, Betsabee, Batszeba
oraz Uryjasz, Uriasz czy Absalon, Absalom. Inaczej brzmialy tez w r6znych
edycjach Piesni o nadziei. Tutaj jako podstawowa przyjeto postaé nadang im w:

J. Zawieyski Dramaty, t. 4, oprac. O. Sieradzka, Pax, Warszawa 1987, s. [153]-[218].
Do tego wydania odsytaja tez (o ile nie zaznaczono inaczej) przywolywane nizej
cytaty z dramatu.

9 Tytul Milosé krolewska widnieje na rekopisie zachowanym w Bibliotece KUL
w Lublinie, sygn. 1348 A; maszynopis (z recznymi uzupeinieniami) pt. Presi
o nadziet znajduje si¢ w Bibliotece Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we
Wroctawiu (dalej w skrocie: Ossolineum), sygn. 16417/11.

10 Dalej skrét: Dep. Twoérez. Artyst. MKiSzt.

11 Archiwum Akt Nowych w Warszawie (dalej w skrécie: AAN), zespédt 366: MKiSzt.
Dep.Tworcz. Artyst., Wydziat Wydawniczy, sygn. 707 (wewngtrzna 338): Recenzje
[nowel 1 ksigzek. Lit. S-Z]. Rok 1949. Nie odnaleziono zapiséw pozwalajacych
jednoznacznie rozstrzygnacé, dlaczego edycja ta nie doszta do skutku.
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Nieco nizej, w tym samym dokumencie ocenione zostaly czytelnicze i sceniczne
szanse UTWoru:

Piesn o nadziet, jak juz zaznaczylam, jest utworem poetyckim. Nie ma wigkszych szans
dostania si¢ na deski sceniczne, jej zasi¢g bedzie skromny, tak jak tomiku ekskluzyw-
nych wierszy. Posiada wybitne walory artystyczne, pickny, poetycki jezyk, wzruszajace
sceny: Dawida z Uryjaszem, ktéry nieSwiadomy niebezpieczenstwa grozacego mu wy-
znaje swoje uczucia wiarofomnemu krélowi, Dawida z Absalonem, ktory przez los wy-
znaczony na narzedzie kary grozi ojcu itp. Pie$n o nadziei nie bedzie miata duzego rezo-
nansu — jest to utwor literacki przeznaczony w obecnym czasie na maly rozglos. Dla tak
zwanych ,katolikow” jest zbyt trudny — to nie jest ,Rycerz Niepokalanej” ani ,Antologia
Maryjna” tylko poemat.

Prognozy zawarte w tej recenzji zasadniczo okazaty si¢ trafne. Fragmenty, druko-
wane na przelomie lat 40. i 50., nie staly si¢ czytelnicza sensacja i nie wzbudzity
zainteresowania krytyki, podobnie jak wydana w 1957 pelna wersja tekstulZ. Fran-
cuski przeklad z 1961 do tej pory pozostat tylko w maszynopisiel? i tak jak orygi-
nal, nie doczekat si¢ wystawienia na zawodowej scenie. Doceniono wybitne walory
formalne sztuki, przede wszystkim poetycki artyzm dialogdéw oraz harmonig¢ i ,mu-
zyczno$¢” kompozycji. Tylko na ,heretyckie” tresci nikt wigcej nie zwrécit uwagi.
Jan Z. Brudnicki, autor pierwszej monografii poswigconej tworczosci Zawieyskie-
go!4, potraktowal utwér jako opowiesé o pokucie za zbrodnie na Uriaszu i do dzi-
siaj nie pojawily si¢ nowe propozycje.

Do rozwinigtego w Piesni 0 nadzier watku Dawida i Betsabee odwolywano sie
w literaturach zachodnioeuropejskich od wieku XVII poprzez wszystkie nastep-
nel>. W 1927 za kanwe sztuki obrat go Emil Zegadtowicz!® i wprowadzit do reper-
tuaru poznanskiego Teatru Nowego im. Heleny Modrzejewskiej. Tam tez zapewne
Betsabeg obejrzat Zawieyski, ktéry w potowie tegoz roku, wraz z kilkoma innymi

12 Fragm.: [akt 1] ,,Tygodnik Powszechny” 1949 nr 15/16,s. 2-3, nr 17, s. 7; [fragm.
aktu 1] Ksigga pamigtkowa ku czci Leopolda Staffa, Warszawa 1949 s. 146-150; [akt 2]
»Dzi§ 1 Jutro” 1949 nr 43, s. 4-5; [akt 3] ,,Tygodnik Powszechny” 1951 nr 28, s. 1-2;
[akt 4] ,, Tygodnik Powszechny” 1951 nr 29, s. 6-7. ]J. Zawieyski Pies# o nadziet, w:
tegoz Dramaty, Pallotinum, Poznaf 1957, s. 317-405; przedr. w: tegoz Dramaty, t. 4,
s. [153]-[218].

[Brak karty tytutowej], przet. P. Boitel, maszynopis [(cz¢sciowo kopia)

z nielicznymi poprawkami tlumacza]. Muzeum Literatury im. A. Mickiewicza
w Warszawie, sygn. 1469.

14 1.7. Brudnicki Yergy Zawieyski, PIW, Warszawa 1985.

15

13

Spoérdd rozlicznych wymienianych w tym kontekscie utwordw warto przypomniedé
choéby kilka XX-wiecznych, np. A. Gide Betsabee (1903), S. Phillips The Sin of
David (1904), L. Feuchtwanger Das Weib des Urias (1907), D. Pinski King David and
His Wives (1926).

16 g, Zegadtowicz Betsaba. Dramat w 3 aktach z epilogiem, w: tegoz Dramaty, t. 2,
Wydawnictwo Drukarni Naktadowej Jozefa Kawalera, Szamotuty 1932.
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wychowankami Juliusza Osterwy, odtaczy? sie¢ od zespotu teatralnego Reduta i pro-
bowat artystycznej samodzielno$ci na tej wtasnie, wielkopolskiej scenie. Czy po
dwudziestu latach zdecydowatl si¢ na literacka polemike? Nie mozna tego wyklu-
czy¢, warto zwrdci¢ uwage na analogie i rozbieznosci miedzy tymi dwoma teksta-
mi, cho¢ ten trop nie wydaje si¢ tu najistotniejszy.

Biograficzne konteksty

W drukowanych wypowiedziach Zawieyski unikat wynurzen o intymnych re-
lacjach z innymi osobami, enigmatycznie wspominat niegdysiejsze obiekty swych
westchnien i eksponowat duchowy wymiar tych fascynacji. W okresie, kiedy pisat
Piesit 0 nadziei, najbardziej zazyta znajomos¢ zdawala si¢ go taczy¢ z Zofia Nal-
kowska. W opublikowanej w 2000 roku korespondencijil” tych dwojga prézno jed-
nak szuka¢ $ladéw fizycznej bliskosci. Ten listowny dialog peten byt wprawdzie
emocjonalnych napigé, typowych dla kontaktdéw przedstawicieli pici przeciwnych,
ale dotyczyt uczué o charakterze platonicznym.

W dzienniku, prowadzonym przez Zawieyskiego w latach 1955-1969, réwniez
nie pojawiajg si¢ (przynajmniej expressis verbis) interpretacyjne wskazéwki do na-
pisanego w 1947 roku dramatu. Aseksualnos¢ piszacego »ja” stanowi jedna z fun-
damentalnych cech tego diariusza. Stanistaw Trebaczkiewicz, poznany w 1933 roku
Zyciowy partner autora, wspominany jest w tych zapiskach czesto, ale bez zad-
nych erotycznych konotacji. To przyjaciel, interlokutor i powiernik literackich dy-
lematéw, troskliwy opiekun domu, esteta dogladajacy wspolnego gospodarstwa
i ogrodu, a przy tym wszystkim doktor psychologii, ktéry potrafi nie tylko zara-
dzi¢ objawom depresji, ale tez w razie potrzeby z niezwykla delikatnoscia wejs¢
w role pielegniarza. Sentymentalny sztafaz, stosowany czasem do opisu tej relacji,
nie uprawomocnia domystéw o jej homoseksualnym charakterze.

Swobode méwienia o sprawach pici diarysta podziwial u innych, np. u Witolda
Gombrowiczal8. Sam jednak eliminowat te sfere z dziennika tak konsekwentnie, ze
az dziwi pozbawiona szerszych kontekstéw, niewielka wzmianka o oswiadczynach

17 | Niesie mnie rseka smuthu...”. Korespondencja Zofit Natkowskiej i Jerzego Zawieyskiego.
1943-1954, oprac. i przypisy M. Kluzniak, wstep H. Kirchner, Biblioteka Narodowa,
Warszawa 2000.

18 Gombrowicz moze pisaé, co chce w tym swoim dzienniku, zawsze to jest

niezwykte, wtasne i piekielnie inteligentne. Podziwiam jego drastyczne
wyznania natury erotycznej, pod kazdym wzgledem zaskakujace”.

J. Zawieyski Dziennik (z 1. 1955-1969), zapis z 4.01.1958. Cytaty i odniesienia do
drukowanego dotad tylko we fragmentach diariusza (zob. przyp. 3, wczeSniej m.in.:
J. Zawieyski Kartki z dziennika. 1955-1969, wybor, wstep i oprac. J.Z. Brudnicki,

B. Wit, Pax, Warszawa 1983) podaj¢ wg rekopisu w Bibliotece Narodowej

w Warszawie, nr akc. 9292/1-31, mf 71175-71205, odsytajac do konkretnego zeszytu
1 zastosowanej w nim paginacji, tu: z. 9, s. 5. Wszystkie zaznaczenia w cytowanych
fragmentach — o ile nie podano inaczej — B.T.
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tajemniczej wielbicielkil®. Doznaf natury erotycznej — wtasnych ani cudzych — Za-
wieyski nie roztrzasat publicznie, nawet jesli byl nimi zainteresowany. Jakby mimo-
chodem opisywal w kwietniu 1962 intrygujace sceny zazdrosci o Karola Szymanow-
skiego, zaobserwowane wsrdd zakopianskich gorali, zas w lipcu 1968 notowal wra-
zenie, jakie zrobita na nim znaleziona w ,,[woérczosci” informacja o niejasnych prze-
szkodach uniemozliwiajacych matzefistwo Cyprianowi Norwidowi2?. W obu wypad-
kach pisarz ograniczal si¢ jedynie do przywotania powszechnie znanych faktéw.
Nieproszone ingerencje w cudza prywatnos¢ wywolywaly jego kategoryczny sprze-
ciw, ktory okazal np. wobec faktu upublicznienia i wykorzystania intymnych szcze-
g0téw z biografii Francois Mauriaca?!. Tematyke mitosng Zawieyski rezerwowat dla
literatury. Poproszony w 1958 roku o wywiad dotyczacy »,wzrostu tendencji porno-
graficznych” i powszechnej ekspansji erotyzmu we wspdlczesnej kulturze, zapre-
zentowal sie jako zwolennik zlotego §rodka??. Ganit cyniczne i marne artystycznie
pisanie o ,sprawach z natury swej wstydliwych”, ale dodawat: ,,Strzezmy si¢ tedy
obtudy i pruderii, jako takze zwyrodniatych cech ludzkich”. Pornografia oznaczata
dla niego lekcewazenie ,spraw powaznych i dramatycznych”. Niczego ztego nie
dopatrywat si¢ w scenach mitosci umotywowanych wzgledami literackimi, np. w po-
wieSciach Francois Mauriaca czy Antoniego Golubiewa?3. Dziesie¢ lat po udziele-

19 Wieczorem Marcin, z ktérym omawiali§my sprawy publiczne. Naraz wtargneta

Ch. Wzburzona rozdygotana. Wyznata mi swa mitosé. Moj Boze! Znoéw nowe
utrapienie i nie wiem, jak sobie poradze?”, |. Zawieyski Dgienntk, zapis
726.12.1962, z. 20, s. 46.

2000 Szymanowskim zob. J. Zawieyski Dziennik, zapis z 13.04.1962, z. 19 s. 37,
o Norwidzie, tamze, zapis z 11.07.1968, z. 30 s. 16.

21 W czasie pobytu w Paryzu Zawieyski pisal: »Lektura tygodnikéw. No i wielka

sensacjal W «Arts» ukazat si¢ list otwarty R.[ogera] Peyrefitte’a do F. Mauriaca

z powodu ostrej krytyki Mauriaca, dotyczacej filmu Amitiesparticulieres, zrobionego
na podstawie powiesci Peyrefitte’a pod tym samym tytulem. Mauriac napi¢tnowat
scenariusz jako niemoralny i gorszacy. W odpowiedzi na to ukazat si¢ ten list,

w ktorym Peyrefitte publikuje pogloski, zZe Mauriac w mtodosci
korzystal z opieki wielu znanych homoseksualistéw 1 ze
sam w tym kierunku objawiatl sktonnosci. List jest ciety,
okrutny, wulgarny, ztozony z ciosdéw Smiertelnych. Moznos¢
opublikowania takiego listu jest czym$ przerazajacym.
Mauriac nie nalezy do ludzi, ani do pisarzy, ktérzy wzbudzaja do siebie mifoéé. Ale
jest to wielki pisarz i wielki autorytet we Francji. Wlasnie autorytet moralny.
Peyrefitte jest nicoscia, ktdra si¢ zywi sensacjami. Na sensacjach i szokowaniu to
nazwisko wyrosto. Przygnebifa mnie ta sensacyjna sprawa, o ktorej glodno w calym
Paryzu”. ]. Zawieyski Dzienntk, zapis z 7.05.1964, z. 22, s. 27-28.

22 [Wywiad] Z Jersym Zawieyskim..., rozm. Z. Irzyk, ]. Czajkowski, ,Wspolczesnosé”

1958 nr 15, s. 1-2. Zagadnienia erotyzmu pisarz nie odnosit w tej rozmowie do
wlasnej tworczosci.

23 Do listy nazwisk wymienianych w wywiadzie mozna doda¢ jeszeze Jerzego

Andrzejewskiego, ktdérego utwor Idzie skaczqc po gdrach Zawieyski komentowat
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niu tego wywiadu znacznie surowiej ocenil nadmiar osobistych emocji w diariuszo-
wych zapiskach Zofii Natkowskiej:

Wieczorem po powrocie z Sejmu lektura Dzgiennikdw Natkowskiej. Nadmiar
spraw rodzinnych i osobistych, monotonia biedy, pracy w sklepie, pretensji do ludzi, go-
ryczzycia. Razi mnie tez ciagly erotyzm Zofii. Jestona bez przerwy nasta-
wiona na oczekiwanie milosci. Stosunki z Bogustawem Kuczyniskim, zerwane w pierw-
szych dniach wojny, ciagle sa rozwazane. Kazdy mezczyzna jest ogladany jako kochanek
mozliwy lub niemozliwy. Te rzeczy bardzo mnie irytujal Czy to nie za-
zdros§é? — O literaturze i wogdle o pisaniu wszystko $wietne. Zreszta i dziennik jest
doskonata literatura. Czytam go z zainteresowaniem, wrecz z pasja.2*

Z poczynionych dwa dni péZniej notatek wynika, zZe byto to ugruntowane, kon-

sekwentnie podtrzymywane stanowisko:

Zamykatem ten Dgienntk z mieszanymi uczuciami. Gdyby ode mnie zalezato,
usunatbym z niego cate partie, zwltaszcza rodzinne i erotyczne.
Wszystko, co pisze o ludziach innych, jest ciekawe, ale najciekawsze sa jej sady o litera-
turze, 1 o pisaniu w ogodle. Takze niektdre konstatacje, dotyczace wojny 1 Swiata. Natkow-
ska znana ludziom, jako opanowana, raczej chfodna, wyrafinowana intelektualistka, pigk-
na tzw. ,lwica” o bogatej przesziosci erotycznej, z Dziennikdw wylania si¢ jako kobieta
nieszczeSliwa, utrapiona stosunkami rodzinnymi, taknaca uczué, ktérych daremnie ocze-
kuje. Nadto ciagle chorujaca, staba, przerazona $miercia, wspominajaca licznych umar-
tych. Wspomnienia o matce nadmiernie elegijne. Tutaj nie znajduje miary w wyrazaniu
swych uczul. Czytatem te Dzienntki bardzo osobiscie, cz¢sto tam ciepto wspominany,
wi¢c modj sad nie jest obiektywny. Boje sie, aby Zofia w oczach miodych czytelnikéw nie
stracita wiele ze swych niepospolitych zalet, aby nie wydata si¢ nieco $mieszna, zamknig-
ta w odleglej epoce, nie dajaca juz nic czasom wspolczesnym. Czy tak bedzie? Cheiatbym
si¢ myli¢.2s

Drukowanym Swiadectwem uczuciowosci Zawieyskiego pozostaja listy, ktdre

w latach 1951-1969 wymieniat z ksiedzem Romanem Szczyglem?®. Z tym nietu-
zinkowym kapelanem, od lat mtodzienczych borykajacym si¢ z zaawansowana gruz-
lica, pisarz prowadzit religijno-filozoficzne dysputy o sensie zycia, o kruchosci i nie-
udolnosci ludzkiego istnienia. Wsréd wielu tematdéw pojawila sie tez kwestia wza-
jemnego zauroczenia. Zawieyski sprowadzal wszakze ten niepokojacy dla Szczy-
gta problem do spotkania dwdch nieprzecigtnych osobowosci, ktére w niczym nie

24
25
26

m.in. sfowami: ,I'zw. koprolalia wcale mnie nie szokuja. Sa wtopione w tok
opowiadania catkiem naturalnie. Co prawda takich opiséw i tak swobodnie uzytych
wyrazen, ktérych mogt nie uzywad, jeszcze nie bylto w literaturze polskiej. Ale ¢6z to
znaczy wobec ksiazek Genet’a”. |. Zawieyski Dziennik, zapis z 20.10.1963, z. 21,

s. 72.

Tamze, zapis z 20.12.1968, z. 30, s. 51.
Tamze, zapis z 22.12.1968, z. 30, s. 52.

Listy Jerzego Zawieyskiego do ksigdza Romana Szczygta, w: J. Patyga SAC On weigs
gyt..., »Krolowa Apostotéw”, Apostolicum, Warszawa-Zabki 1995, s. 209-268.
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koliduje z katolicka moralnoscia. W dzienniku wspominal czesto nazwisko ksie-
dza jako swego ulubionego spowiednika.

W zgota innym S$wietle erotyczne problemy pisarza rysuja si¢ wjego prywat-
nej, niepublikowanej dotad korespondencji. Zwtaszcza ogromny zespét listow
wymienianych ze Stanistawem Trebaczkiewiczem?’ przekonuje, ze bylo w tej rela-
cji tylez gtebokiej przyjazni, co fizycznego pozadania i nierozlacznej z mitoscia
zazdrosci. Zwiazek ten mial swoje wzloty i upadki, wyrazal si¢ we wzajemnej tro-
sce, rozczulajacych gestach i stowach, w dojmujacej tesknocie pojawiajacej si¢
w dtugich okresach roztaki, w zdradach, kidtniach i przeprosinach. Wedlug tego
zrodia Trebaczkiewicz (pieszczotliwie nazywany przez partnera Maciusiem, ma-
tym Mackiem, Maciatkiem) poznal Piest o nadziei dopiero po jej ukoficzeniu i spe-
cjalnie sie tym utworem nie zachwycit?8. By¢ moze odstreczyly go literackie i filo-
zoficzne subtelnodci tekstu, albo wprost przeciwnie — az nadto dobrze skojarzyt
rozliczne zony Dawida z niestatosciag uczu¢ autora dramatu. Te druga ewentual-
nos¢ potwierdzatyby inne listy, ktére Zawieyski odbierat w tajemnicy przed naj-
wazniejszym zyciowym towarzyszem, np. od Zbigniewa, rozpoznajacego wlasne
rysy w portrecie Jozefa, gléwnego bohatera Rzeki niedoli??, czy od Tadeusza z Ame-
ryki, ktéry przywotujac tytut tomu opowiadan Zawieyskiego z 1963 roku, pisal:
»Dla mnie romans z Ojczyzna to romans z Tobg™3°,

Zrédet biograficznych przypadek szczegdlny

Wizerunek Zawieyskiego komplikuje si¢ w zestawieniu z materiatami zacho-
wanymi w Instytucie Pamieci Narodowej (IPN). Sa to §lady inwigilacji prowadzo-
nej przez stuzby bezpieczenstwa PRL (w swym zasadniczym zrebie) od poczatku
lat 50. az do Smierci pisarza w 1969. Sledzono bliskiego znajomego prymasa Pol-
ski, kardynata Stefana Wyszyniskiego, a przy okazji penetrowano dziatania Klubu
Inteligencji Katolickiej w Warszawie oraz kola postéw ,Znak”. Zwracano uwage

27 Korespondencja Jerzego Zawieyskiego ze Stanistawem Trebaczkiewiczem. Rekopisy

za lata 1941-1969, Ossolineum, sygn. 16 453/I1, wol. 1-10, mikrofilm 29 606/1-111.

28 Tamze, list z 12.11.1947, wol. 1, s. 395: ,,Dawida czytata [Maria] Grzegorzewska i ze

fzami w oczach moéwifa same najwyzsze sfowa uznania. Powiedziata, ze to jest
najpi¢kniejszy moj dramat, ze to sa szczyty, ze to wielka symfonia. Przeczytatem
onegdaj Dawida i mnie si¢ tez wydaje, ze jest pickny. Szkoda, ze Maciu$ nie ma

u siebie egzemplarza. O Dawidzie najmniej entuzjazmu Maciek okazal. Wtedy,

w sobote, gdy Maciu$ przyjechat nie byto dobrze. Maciu$ byt zm¢czony i nie mogt
stuchad tak, jak nalezato. Nikomu tego dramatu nie daj¢ do czytania, bo jako$ mi
nie pilno”. We wczesniejszych listach Zawieyski tylko ogdélnikowo wspominat

o pracach nad dramatem i prosit Tr¢baczkiewicza o duchowe wsparcie podczas
pisania utworu.

29 Korespondencja Jersego Zawieyskiego, Listy W-Z, Ossolineum, sygn. 16 459/11, toz
mikrofilm 29 612, List od Zbigniewa [nazwisko nie podane] z 3.10.1957, s. 199-204.

30 Tamze, List od Tadeusza [nazwisko nie podane; datowany ok. 1963], s. 187.
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na dziatalnos¢ Zawieyskiego w Radzie Panstwa, a zwlaszcza na okolicznosci towa-
rzyszace jego rozmowom z I Sekretarzem KC PZPR, Wtadystawem Gomulka.
Wsrod metod pozyskiwania informacji (donoséw tajnych wspoipracownikéw, kon-
troli korespondencji, podstuchu telefonicznego) nie zabraklo najbardziej brutal-
nego w swym charakterze — podstuchu mieszkaniowego.

Specjalistyczna aparature, zainstalowana w warszawskim mieszkaniu pisarza
przy ulicy Polnej 30 (a potem takze przy Brzozowej 11/13 oraz w domku w Kon-
stancinie), regularnie zaczeto wykorzystywac od potowy 1957 roku i trwato to (co
najmniej) przez pie¢ lar3!. Rejestrowano w tym okresie wszelkie przejawy zycio-
wej aktywnosci gléwnego lokatora i oséb mu towarzyszacych. Na tej podstawie
sporzadzano szczegotowe (w wigkszoSci z minutowa doktadnoscia) raporty, tzw.
Informacje czy Komunikaty. Udoskonalana z biegiem czasu technika podstuchowa
oraz rosnace doswiadczenie postugujacych si¢ nia pracownikéw wspomagane byty
uzupelnieniami pochodzacymi z innych Zrédet. Czasem byly to brakujace detale
(np. nazwiska gosci, nazwy instytucji, odestania do wczesniejszych wydarzen), kiedy
indziej uwagi oficera prowadzacego, ktdry zadal stenogramu albo przeciwnie, kry-
tykowal nadmierna drobiazgowos$¢ swojego podwtadnego32. Koficowy efekt, za-
chowany na papierze cz¢Sciowo w postaci rekopiséw, a od 1960 maszynopiséw, to
sekwencje zdarzen podawanych zasadniczo w mowie zaleznej, wyrywkowo zaste-
powanej cytatami z podstuchanych dialogéw. Konsekwencja w stawianiu cudzy-
stowu nie stanowila najmocniejszej strony autora-sprawozdawcy (w wigkszosci
komunikatéw byta to ta sama osoba). Graficzne wyrézniki cudzej wypowiedzi po-
zostawaly niedomkniete lub — jak mozna wnioskowac na podstawie innych zZrédet
— catkowicie opuszczone albo naddane.

Informacje oparte na podstuchu nie noszg innych, wyraznych znamion konfa-
bulacji lub celowego falszerstwa, ktére nierzadko pojawiaja sie np. w doniesie-
niach tajnych wspétpracownikéw. Chropawy, czasem prymitywny jezyk, btedy
ortograficzne, skladniowe i gramatyczne, stylistyka z pogranicza urz¢dowego do-
kumentu i szkolnego wypracowania nie sa wystarczajacym powodem, aby przed-
stawione w nich fakty — jako calo§¢33 — zakwestionowaé. W zakresie problematyki

31 Ten zakres czasowy potwierdzaja materialy przegladane przez autorke artykutu

(sygn. IPN BU 0648/124, t. 1-3, IPN BU 0648/125, t.1-4, IPN BU 0648/126).
Prawdopodobnie stanowia one tylko wyimek wig¢kszej caloéci, zniszczonej badz
wlaczonej do innego zespotu dokumentow.

32 Np. w Komunikacie z I marca 1961 zapisano: ,Herbert pochwalil go za wielkoduszny
gest [tj. kandydowanie Zawieyskiego do Sejmu PRL], stwierdzajac przy tym: «my
poeci skazani jesteSmy na pos$wigcenia i cierpienia za miliony». Dla pokrzepienia
ducha wypili 1 zakasili pasztetem z «zajaczka, ktory biedulek skakat sobie kiedy$
beztrosko po taczce»”. To ostatnie zdanie opatrzono na marginesie odrecznym
komentarzem: ,Po co pisze si¢ takie rzeczy?”. IPN BU 0648/125, t. 2.

33 W odniesieniu do szczegdléw znalez¢ mozna w Informacjach odstepstwa od prawdy

historycznej. Dotyczy to zwlaszcza (podawanych jako tlo) opiséw wydarzen
rozgrywajacych si¢ poza mieszkaniem Zawieyskiego, btednych hipotez stawianych
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politycznej i spotecznej relacje te sa zasadniczo zbiezne z diariuszowymi zapiska-
mi Zawieyskiego i w sumie daja w miare spdéjny obraz dylematéw pisarza zwiaza-
nych z jego dziatalnoscia w Klubie Inteligencji Katolickiej, w Kole ,,Znak” i w Ra-
dzie Panstwa, czy rozterek wynikajacych z poczucia lojalnoSci wobec prymasa
Wyszynskiego. Osobiste notatki nie ktéca si¢ z biegiem wydarzen przedstawio-
nym w materiatach SB, a co najwyzej (ze wzgledu na odmienne roztozenie akcen-
téw tematycznych) je dopelniaja, zwtaszcza w zakresie spraw literackich.

W sferze obyczajowej te dwa typy przekazow réznia si¢ w znaczacy sposob.
»Szczeros¢” deklarowana przez diaryste3* zaczyna budzic watpliwosci. Gdyby przy-
jaé, ze mamy do czynienia z literatura faktu, trzeba by je mnozy¢. Dziennik wszakze
wymyka si¢ takiej klasyfikacji, jest dokumentem osobistym, rodzajem pismienne;j
prakiyki, polegajacej na tworzeniu ,serii datowanych §ladéw”>>. Pisarz odciska te
§lady intencjonalnie, wedtug zamierzonego wzoru. Nakaz kronikarskiej rzetelno-
Sci odnosi do probleméw kraju i Kosciota, do zmian zachodzacych w zyciu literac-
kim. Siebie samego portretuje w wystudiowanej pozie, nie rezygnuje z autokre-
acji, tylko nadaje jej postaé kraficowo odbiegajaca od diariuszowej prozy Witolda
Gombrowicza. Materiaty z podstuchu odstaniaja ten mechanizm, ujawniaja frag-
menty rzeczywistosci wyciete z oficjalnego zyciorysu autora Piesni o nadziet, a wsrdd
nich - intensywne, rozpi¢te miedzy euforia i rozpacza, kontakty erotyczne z przed-
stawicielami wtasnej plci. Sygnaly tej literackiej amputacji przetrwaly w diariu-
szu w postaci enigmatycznych wzmianek o nurtujacych Zawieyskiego od lat mto-
dzienczych problemach, o tematach, ktérych wobec oséb trzecich poruszac nie
nalezy3S.

czasem w roli komentarzy, bezkrytycznego powtarzania stronniczych opinii
zawartych w podstuchiwanych rozmowach, znieksztatconych (czg¢sto zapisywanych
fonetycznie) nazwisk, nazw czy tytutow.

34 Przyréwnujac wilasne zapiski do dziennika prowadzonego przez Jana Lechonia,

Zawieyski pisal: ,Nie wiem, czy 1 méj dziennik bedzie kiedy$ zaciekawiat? Jezeli
tak, to chyba nie ze wzgledu na mnie samego, bo na pewno jako pisarz nie bede
miat dtugiego zycia po $mierci, lecz ze wzgledu na sprawy publiczne, na atmosferg
epoki, ktdra tu utrwalam. Pisz¢ bez poprawek, od r¢ki, notuj¢ nieraz pospiesznie,
bo nie mam czasu na dtuzsze opisy lub na komponowanie «literatury». | pisze¢
szczerze. Choé czy to wazne?”. |. Zawieyski Dziennik, zapis z 18.12.1957, z. 8,

s. 108 (288).

Ph. Lejeune Koronka. Dziennik jako seria datowanych sladdw, przet. M. 1 P.
Rodakowie, ,Pamietnik Literacki” 2006 z. 4, s. 17-28.

35

36 Ciagle widziatem siebie, mlodziutkiego chiopca, ktéry tu [tj. w Lodzi] przezywat

bynajmniej nie urojone, ale prawdziwe klgski i tragedie. Bardzo mi go zal. Byt
zupelnie osamotniony i nikt si¢ nie znalazt, kto by go wyprowadzit z osaczenia,

z matni konfliktéw. Czy kiedy o nim napiszer”, J. Zawieyski Dziennik, zapis

722 .04.1962, z. 19, s. 39. ,,Ciekawa rozmowa z Anng Kowalska o Marii
Dabrowskiej. Boj¢ si¢ notowaé niektoérych rzeczy, bo by¢ moze nie nalezy tego
ujawniaé. W kazdym razie Maria byta skomplikowana, dwoista, trudna, zazdrosna
0 uczucia, tyranizowala najblizszych, jak gdyby nie dozwalata im na osobiste
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Literacka strategia

Opis romansu kréla Dawida w przekazie kanonicznym sprowadza si¢ do kilku
istotnych wydarzenf, ktére tatwo stresci¢ w krétkim akapicie. Zawieyski rozpisat
te histori¢ na cztery akty i poddal niewielkim modyfikacjom. W poczatkowych
scenach nakreslit monumentalng posta¢ monarchy w apogeum zyciowych osiag-
nieé, pochtonigtego wszakze nie sprawowaniem wtadzy, ale uktadaniem psalméw.
Akcja sztuki opiera si¢ na dynamicznych zmianach, ktérym ten wizerunek podle-
ga. Po pierwszej rysie w momencie pojawienia si¢ Betsabee nastepuje gtebokie
pekniecie spowodowane uwiedzeniem kobiety, potem dotkliwy upadek po zabdj-
stwie jej meza, Uriasza, i w koficu — jako skutek uporczywego odzegnywania si¢
od odpowiedzialnosci za popelnione zlo — kruszenie sie resztek krélewskiego au-
torytetu. Pominigto w dramacie niektére watki biblijne (np. napomnienie Dawi-
da w formie przypowiesci o skradzionej owieczce) i dodano inne, w oryginale luz-
niej zwiazane z gléwnym wezlem dramatycznym, a wigc przede wszystkim kazi-
rodztwo ibratobdjstwo w rodzinie kroélewskiej. Moralne rozprzezenie pokazane
jest u Zawieyskiego jako bezposrednia konsekwencja krélewskiego romansu. Pier-
worodny syn Dawida (nieprzywolany z imienia Amnon) hanbi swoja przyrodnia
siostre¢ Tamare. W obronie jej czci staje zrodzony z tej samej matki Absalom i,
mimo ze ojciec zdecydowanie go od tego odwodzi, zapowiada zemste:

Patrz¢ na ciebie z lgkiem, ojcze. Twoja zbrodnia jest wigksza, niz méwia o tym kaplani,
ktorzy ci¢ beda sadzi¢. Zabite$ Uriasza, aby mieé¢ Betsabee, i obalite$ prawo! Nic juz
nikogo nie chroni w tym kraju. Dlatego méj brat uwodzi siostre, a ja moge go zabié! To
prawda, co méwia kaptani, ze nawet niebo zamilklo i nie dochodzi glos do uszu Pana.?’

Wsrod wielu postaci mitosci wspominanych w utworze nie pojawia si¢ homo-
seksualizm. To pojecie ani jako nazwa (czy jaki$ jej wariant), ani jako wyrazista
sugestia nie przenika do warstwy fabularnej dramatu nawet tam, gdzie zdawatoby
sie uprawnione38. Zawieyski odchodzi od dostownych znaczen, szuka paraleli,
postuguje si¢ uogélnieniem. Oparta na fizycznym pozadaniu, powszechnie nieak-
ceptowana i naruszajaca moralne normy relacja, w jaka Dawid wchodzi z Betsabee,

istnienie. Otchtan meki z powodu tworczej niemocy. A w zwiazku z tym stany
depresji, ktére domagaly si¢ narkotykéw, wige alkoholu i papieroséw. Podobno
miata dlugie okresy picia, picia z rozpaczy, bo $wiadomos¢, ze nic poza Nocami
i dniami nie napisze, byta dla niej tortura. Nadto — sprawy osobiste,
powikltane, b. trudne, o niektérych pisaé nie nalezy”. Tamze,
zapis z 15.06.1965, z. 24, s. 36.

37 1 Zawieyski Piesi o nadziet, s. 199.

38 Np. w mlodzieficzym fragmencie biografii Dawida — przyjazni z krélewiczem

Jonatanem (bratem pierwszej zony Dawida, Mikal i synem kréla Izraela, Saula).
Wedtug publikacji wydanej w Prymasowskiej Serii Biblynej po ten temat ,,si¢gaja [...]
(w sposdb budzacy wiele watpliwos$ci) bojownicy o «prawa gejow»”. Stownik
hermeneutyki biblijnej, Vocatio, Warszawa 2005, s. 108.

173



174

Dociekania

wystarcza pisarzowi, zeby dotkna¢ tabu, jakie stanowily dla niego jego wiasne pro-
blemy erotyczne. Wstepnych przestanek do sformulowania takiej tezy dostarcza
esej z czerwca 1947 roku pt. Zagadnienie literatury katolickiej. Czytamy tu m.in.:

Dzielo literackie moze ani razu nie postuzy¢ si¢ imieniem Boga, moze w pojeciach jezy-
kowych ani razu nie zahaczyé o $wiat pojeé katolickich, a réwnocze$nie moze by¢ dzie-
fem katolickim poprzez obecnos¢ owego ,,sensuscatholicus”, ktére stanowi nurt wewnetrz-
ny dzieta, jego atmosfere, jego »niebo”, wyraznie odbite w katuzach i btocie zycia.3?

Poglady na temat literackiego obrazowania homoseksualnej mitosci nie zosta-
ty w tym (ani zadnym innym ogloszonym drukiem) tekscie Zawieyskiego zwerba-
lizowane. Na zasadzie analogii narzuca sie wszakze po tej lekturze przekonanie,
ze takze i ta problematyka nie wymaga — wedtug autora Piesn: o nadziet — ani spe-
cjalnej terminologii, ani realistycznych (a tym bardziej naturalistycznych) opi-
sow. Eseista dystansuje si¢ wobec nich podobnie jak wobec literatury dewocyj-
nej, poczciwie tendencyjnej, kantyczkowo-zdobniczej”. Licza si¢ dla niego ,bez-
sporne fakty artystyczne”, ktadzie nacisk na »znak rozpoznawczy” i uchwycenie
istoty zagadnienia. Przyjecie takiej optyki pozwala mu w biblijnym bohaterze,
skazanym na upadek i dzwigajacym si¢ z kleski, dostrzec samego siebie. Zawiey-
skinie narzucal tego widzenia odbiorcom swego dzieta. Przeciwnie, starannie skry-
wal biograficzne konteksty. Ujawnienie tej cze$ci wlasnej osobowosci oznaczato
dobrowolne skazanie si¢ na ostracyzm, zachwianie spotecznej i zawodowej pozy-
cji, towarzyska stygmatyzacje. Takiej ceny az do kofica zycia nie zdecydowat sie
zaplaci¢. Na uzewnetrznienie emocji wybral inny sposéb.

Czyny Dawida ukazane w pierwszych aktach Piesni o nadziei to niekwestiono-
wane zlo. On sam jest wszakze sublimacja dychotomii, o ktérej traktuja zapiski
w dzienniku Zawieyskiego z 1963 roku:

W eseju Mauriaca, od ktérego nie moge si¢ oderwaé i ciagle wracam do jego ksiazki Bu-
rza cichnie o smierschu — takie dwie mysli: — U Baudelaire’a kazdy biad jest grzechem,
uznaje go jako grzech. I po tym znaku poznaje mojego brata. Cztowiek, ktory widdt zy-
wot znacznie czySciejszy, nieskalany, na przyktad Taine, nie nalezy do naszej duchowe;j
rodziny; a nikczemnik Baudelaire nalezy do niej. — To jedna mysl. Mysl Mauriaca. A druga
— autorstwa [Ch.] Péguy: — ,Grzesznik jest chrzeécijaninem. Grzesznik jest zdolny do
najdoskonalszej modlitwy. Nikt moze nie jest tak catkowicie chrzescijaninem jak Villon.
Mozna powiedziel, ze grzesznik 1 §wigty to dwie w réOwnej mierze in-
tegralne cz¢8ci mechanizmu chrzes$cijahstwa”.

Wrazenia z lektury opatrzone zostalty przejmujacym westchnieniem:

Wiem o tym dobrze. Osobiécie. Z dna wtasnej ne¢dzy. Z tego dnia pick-
nego, pelnego stofica i koloréw, te wlaénie mysli notuje, nie wlasne. [...]%0

3% T Zawieyski Zagadnienie literatury katolickiej, , [ygodnik Powszechny” 1947 nr 23,
s. 4, przedr. w: tegoz Droga katechumena, Biblioteka ,Wiezi”, Warszawa 1971, s. 143.

40 7. Zawieyski Dziennik, zapis z 22.10.1963, z. 21, s. 72-73.
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Na czym polega ta osobista skaza — dziennik milczy, pozostawia niedopowie-
dzenie, asekuracyjnie odsyta do cudzego doswiadczenia. Zataczajac koto, wréci¢
mozna do innej wypowiedzi Zawieyskiego, w ktorej do rangi »Swiadectwa prawdy
o grzesznej i utomnej naturze ludzkiej” podniesione zostaja pisma Starego Testa-
mentu*l. W ksiegach, ktére ongis odstreczaty i gorszyty pisarza ogromem zla, zbrod-
ni i wystepku, z czasem odkryt on nowa warto$¢. Zamiast wizji surowego i karza-
cego Boga znalazt w nich refleksje nad ciemng strona czlowieczenstwa, niezmien-
na od zarania dziejow. Uznal, ze warto si¢ nad ta lektura pochyli¢, bo to ,[...]
ksigga aktualnie zywa, ktéra charakterem swych dostownosci i swych przenosni
zwraca sie do nas i méwi o nas”#2.

Wskazane wyzej tropy wyraznie tacza si¢ z analizowanym dramatem dopiero
po uzupelnieniu ich o tresci zachowane w IPN. Materiaty z podstuchu, pozyskane
ponad dekade po powstaniu Piesni o nadziet, nie dotycza tego utworu bezposred-
nio. Trudno na ich podstawie domniemywaé, kto w zyciu Zawieyskiego odegrat
role Betsabee, ale nie pozostawiaja zadnych watpliwosci, ze byt to mezczyzna albo
postaé wyabstrahowana z wielu meskich sylwetek®. Wizja cielesnych kontakiéw
z kobietami byla dla pisarza odpychajaca. Wielokrotnie podkreslat to w poufnych
wynurzeniach. Jesli w 1962 roku zastanawiat si¢ nad wejSciem w matrymonialne
relacje, to tylko teoretycznie i dlatego, ze pomyst ,biatego” malzenstwa poddat
mu jeden z partneréw. Niewielkie odpryski niecheci do nawiazywania blizszych
zwiazkoéw z przedstawicielkami pici przeciwnej przemycit takze do dziennika, cho¢
wobec dam zawsze zachowywat si¢ z galanteria i okazywal uprzejmos¢ nawet wte-
dy, gdy zabieraly mu cenny czas albo prosily o ktopotliwe przystugi (uzyczenie
samochodu, urzedowe interwencje, protekcje dla swoich bliskich)*.

Komplikacje w intymnej biografii Zawieyskiego powodowali mezczyzni. Ma-
terialy IPN dostarczaja na ten temat wielu szczegélowych informacji, obejmuja-
cych doktadne daty, personalia, elementy charakterystyki i przebieg poszczeg6l-

41 7. Zawieyski Ksigga Bozego natchnienia, »,Krolowa Apostotéw” 1953 nr 1, przedr. w:

tegoz Prdby ognia i czasu, Pallotinum, Poznan 1958, s. 59.

42 Tamze, s. 61.

43 Ze zdarzefi i wypowiedzi relacjonowanych na podstawie materialéw z IPN celowo
wyeliminowano nazwiska i fakty ufatwiajace identyfikacj¢ osob, ktore nie sa
tematem tego artykulu, lecz maja znaczenie w intymnej biografii Zawieyskiego.

44

Doceni¢ t¢ grzeczno$¢ mozna zwlaszcza w kontekscie diariuszowych zapiskdw

7 1955 roku, gdzie czytamy m.in.: ,Jednym z koszmarow ustroju socjalistycznego —
to wspdlne, kofchozZnicze mieszkania. Nie mam wiasnej tazienki, nie mam poza
czterema $cianami, zadnej swobody. Naokoto wroga atmosfera. Sasiedztwo
zebraczki, psychopatki i pét-prostytutki, dalej, petne nienawisci sasiedztwo jedne;j
Dulskiej, p. S., ktéra w intencji dawno juz zamordowatem wiele razy”. ]. Zawieyski
Dziennik, zapis z 6.06.1955, z. 1, s. 126 (68). Ttumiac uczucia niech¢ci wobec
sasiadek, Zawieyski nie zdawat sobie sprawy, ze wiele z nich §ledzito jego
poczynania nie tylko z prywatnej ciekawoéci, ale na zlecenie Urzedu
Bezpieczenstwa.
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nych spotkan. Nie ulega watpliwosci, zZe z problemami wynikajacymi z orientacji
i temperamentu seksualnego pisarz zmagat sie juz wiele lat wczesniej, np. z okre-
su okupacji niemieckiej przywolywal pamieé o glebokiej zazytosci taczacej go
z dwoma innymi (poza Trebaczkiewiczem) partnerami. Za oficjalnym zyciorysem
czlowieka pidra, artysty i spotecznika przebiegala linia egzystencji falujaca po-
miedzy krétkimi chwilami grzesznego szczeScia i diugimi okresami ubolewania
nad wtasng staboscia. Juz przed rokiem 1944 Zawieyski miat za soba dwie préby
samobdjcze, z kiérych zwierzyl sie m.in. Zofii Natkowskiej*. Wraz z powrotem
do katolicyzmu znalazt sity, by opierac si¢ pragnieniu fizycznej autodestrukeji,
towarzyszacemu mu do kofica zycia®®. Na ile popychaty go ku $émierci udreki zwia-
zane z »innga” mitoScia, pozostaje jego tajemnica.

Drobiazgowa rejestracja zycia erotycznego, oddana w pozornie obiektywnych,
faktograficznych Komunikatach zachowanych w IPN, w najlepszym razie trywiali-
zowata problemy pisarza. Wyrwana z kontekstu mogta zniszczy¢ jego moralny
autorytet, postuzy¢ do oskarzenia go o dwulicowo$¢, obtude i cynizm. Tymczasem
w odniesieniu do sfery emocjonalnej Zawieyskiego uktadanka kadréw wyjetych
z IPN-owskich teczek pozostaje tylko substytutem wiedzy o cztowieku, Swiadec-
twem z zakresu fizjologii, graniczacym z pornografig?’. Waloru czastkowego ar-
gumentu nabiera ona w szerszym kontekscie biograficznym, dopetniona przez od-
zwierciedlone w innych zapisach egzystencjalne dylematy i gtebokie traumy. Jesli
przyjaé, ze kontrowersyjne zrodta zachowane w IPN opisuja rewers biografii Za-
wieyskiego, to lektura Piesni o nadzieir powtdrnie kieruje uwage ku awersowi. Dra-

45 7. Nalkowska Dgienniki, t. 5: 1939-1944, oprac. i wstep H. Kirchner, Czytelnik,
Warszawa 1996, s. 534, zapis z 26.04.1944.

46 Myél o samobéjstwie, rozmaicie motywowana, pojawia sie w dziennikowych

zapiskach Zawieyskiego wielokrotnie, np.: ,Wazna rozmowa z Taborskim, o ktdrego
bardzo si¢ boj¢. Mowit, ze stabnie w nim wola zycia. Wiem, co to
znaczy”’,]. Zawieyski Dziennik, zapis z 13.12.1956, z. 15, 5. 5. ,W ogdle zycie swoje
odczuwam ciagle, jako bezwiedny ci¢zar, prawdziwie nad sity. I nigdy lek mnie nie
opuszcza. Nieraz my$le o §mierci jako o wyzwoleniu. Ale pewnie
jeszcze diugo tej meki [...]7, tamze, zapis z 31.12.1960, z. 18, s. 27. ,,Ozyly dzi$
wszystkie piekfa, znane tu [tj. w Paryzu] tak dobrze, wi¢c pokusa samobdjstwa,
poczucie kleski, katastrofa staro$ci, lgk przed soba i ludzmi. Pod ci¢zarem tych
uczu¢ rozmowa z [Bolestawem] Taborskim o mojej dzialalnosci w Sejmie i 0 moje;j
pracy literackiej”, tamze, zapis z 13.06.1961, z. 18, s. 57. ,Nie spatem z réznych
powodow do 4-¢j rano. Szczerze pragne¢ $mierci. Dni pigkne, stoneczne.
Dawno nie pami¢tam takiej upalnej jesieni”, tamze, zapis z 9.09.1968, z. 30, s. 31.
»Mimo radosci z pobytu w tym miescie [tj. Krakowie], gniétt mnie ci¢zki
smutek Za diugo zyje. I boj¢ si¢ panicznie dalszego zycia”,
tamze, zapis z 11.09.1968, z. 30, s. 31.

47 Odstreczajac od potencjalnych prob ukierunkowanej w ten sposéb, wyrywkowej
lektury materialéw IPN, odestania do konkretnych dokumentéw sprowadzono
w artykule do niezbednego minimum.
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mat potraktowaé mozna jako swoisty autokomentarz do faktéw skrzetnie elimino-
wanych w oficjalnym curriculum vitae, a przeciez w istotny sposéb ksztaltujacych
te nietuzinkowa postac i rzutujacych na jej artystyczne dokonania.

Dawid Zawieyskiego

Osobiste doSwiadczenie przywolane zostato w Piesni 0 nadziet zardwno w spo-
so6b jawny, jak i utajniony. Narzucajacej si¢ juz w pierwszych scenach, oczywistej
paraleli pomiedzy autorem a naszkicowanym w dramacie ,wtadca krélestwa mu-
zyki”, towarzyszyt szereg nastepnych, nieczytelnych bez dodatkowych kontekstow,
analogii. Zawieyski odsuwatl na bok rozliczne, znane ze starotestamentowych Ksigg
Samuela, atrybuty gtéwnego bohatera i akcentowat tylko wybrane cechy. Pominat
watek Goliata, a inne reminiscencje awanturniczej miodosci kréla przenioést do
ostatniego aktu. Prezentowat wtadce w sile wieku, ktéry zajmowat si¢ uktadaniem
psalméw, podczas gdy jego wojska pod wodza Joaba prowadzily wojne z Ammoni-
tami. Ojcowskie rzady ironicznie komentowal siedemnastoletni krélewicz Absa-
lom: ,Co tam wojna! Krél Dawid jest zajety wielka rzecza: uktada muzyke! Jest
w natchnieniu, gdyz podstuchuje §piewu siedmiu chéréw anielskich [...]?*8.

Obraz artysty, ktéry zamyka si¢ w wiezy, by tam obcowaé ze sztuka i wielbic
Pana, zaktécony zostal przez nagte wtargniecie cielesnych pokus. Uosabiata je
dostrzezona przez okno naga pieknos¢, zazywajaca kapieli w sasiednim domostwie.
Zastuchana w dobiegajacy z oddali Spiew dziwila si¢ przerwie, ktéra nastapita po
stowach ,,Czymze jest cztowiek?”, gdy krdélewscy postaficy wezwali do patacu. Da-
wid jasno wylozyt powody tego zaproszenia, méwil o powodujacej nim namigtno-
Sci, ktéra domagata si¢ natychmiastowego spetnienia. Racjonalne argumenty ko-
biety nie powstrzymaly jego miltosnych zapatéw. To Betsabee ulegta urokowi i wy-
mowie monarchy, uwierzyla, ze ,Juz si¢ stato i nic tego nie cofnie”.

Zbieznos¢ miedzy sytuacja krola i wlasnymi doznaniami pisarz zachowat w ta-
jemnicy. Tylko za fasada literackiej fikcji mogt podjac¢ dyskusje o wymykajacych
si¢ jego woli, spotecznie nieakceptowanych zachowaniach, dyktowanych przez ptec.
Dawid potraktowany jako jego literackie alter ego umozliwial przyjrzenie si¢ przy-
czynom pozaru, ktéry wielokro¢ ogarniat i trawit osobowos¢ artysty. Poczatek po-
zadaniu i fascynacji, opartym z jednej strony na doskonatosci zewnetrznych ksztat-
16w, a z drugiej — na podziwie dla artystycznego i spolecznego autorytetu, dawata
zwykle przypadkowa iskra. To ona rozpalata namietnosci, odrywata od pidra, czy-
nita ,nieprzytomnym”. Ten stan dokumentowali péZniej pracownicy organdw bez-
pieczenstwa, opisujac np. jak Zawieyski przez telefon usilnie namawial partnera
z Wroctawia, aby ten wsiadt do samolotu i niezwtocznie przybyt na spotkanie do
Warszawy.

Pokazany w sztuce muzyk i poeta, nawet skupiony na akcie tworzenia, pozo-
stawal istota z krwi i kosci. Ostatnie, urwane stowa jego pies$ni zapowiadaty gwat-

48 1. Zawieyski Piesi o nadziet, s. 166.
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towne przejScie pomiedzy réznymi wymiarami egzystencjalnych doswiadczen,
oznaczaly zawieszenie praw moralnych iczas wladania instynktéw. Uogolniajac
te tresci Zawieyski pytat pdzniej w jednym z esejow: ,Co to jest cztowiek? Wraca
do mnie uporczywe pytanie z niedawnej rozmowy, pytanie, ktére w swym natezo-
nym zdumieniu dato poczatek sztuce, tak jak zdumienie Swiatem dato poczatek
filozofii™*.

Perspektywa mitosnego zblizenia zakidcata ascetyczny tryb zycia i przestania-
ta istniejace zobowiazania. Dawid wiedzial, ze zabiega o wzgledy zony Uriasza,
Zawieyski wiazat si¢ z osobami, ktére komu innemu §lubowaly wierno$¢ lub czy-
sto$¢. Powodowany nowym uczuciem wladca Izraela odpychat od siebie przesztosé
i zapominal o wlasnych, prawowitych matzonkach, chociaz w przekonaniu Betsa-
bee mial ich az czterdziesci. Ta liczba (niepewna i w dramacie — bo ,,nikt nie ma
dostepu do zon krélewskich”, takze w odniesieniu do intymnych zwiazkdéw auto-
ra) przestawala mieé znaczenie, gdy krdl oznajmial kolejnej wybrance, ze ,po raz
pierwszy poznaje mitos¢”. Cate ttumaczenie zamykal w stwierdzeniu: ,,Mam wiele
zon, ktére, zdawato mi sig¢, ze kochatem. Dawaly mi rozkosz i rados¢, niekiedy
dawaly troche szczeScia, ale byto ono nietrwate i predko mijato. Nie cierpiatem
nigdy na ich widok tak, jak cierpie teraz, gdy patrze na ciebie”°.

Nacisk potozony w Piesni 0 nadziei na doswiadczeniu gtéwnego bohatera i ewo-
kowanie jego artystycznej natury staja si¢ jeszcze bardziej wyraziste w zestawie-
niu z interpretacja tego samego biblijnego przekazu dokonana przez Emila Zega-
dtowicza. W trzyaktowej Betsabie krdl byt cztowiekiem czynu, dazyt do wojny i kon-
fliktowat sie z synem, ktéry nawolywat do zaprzestania rozlewu krwi. Zonie Uria-
sza przypadia nie mniej wazna rola pierwszoplanowej heroiny, w ktdrej zachowa-
niu dostrzec mozna bylo prefiguracj¢ nawiazanego pdzniej romansu. Zegadlowi-
czowska Betsaba ubolewata nad zaniedbywaniem toza przez me¢za-wojownika, snufa
marzenia o macierzynstwie i widziata si¢ w roli ,matki Mesjasza”. Jej obraz kiécit
si¢ z (przydana jej dwadzieScia lat pdézniej) charakterystyka ,niewiasty, ktora nie
ma wielkiego rozumu”, pozwala soba powodowad, stawia si¢ w pozycji ofiary.

Uwaga Zawieyskiego koncentrowala si¢ na Dawidzie. To meski bohater nie
potrafil okietzna¢ namigtnosci, to on adresowat do Betsabee retorycznie w istocie
pytanie: ,Dokad uciec? Jesli wiesz, powiedz mi, a uciekne czym predzej!”. Row-
niez krol pierwszy odczul konsekwencje mitosnej schadzki. Kierowany wewnetrz-
nym przymusem ukrycia grzesznej mitosci napisal list z wyrokiem S$mierci na
Uriasza. Zrobit to w desperacji, z poczuciem, ze wysyla na zatracenie najwierniej-
szego stuge, uosobienie wszelkich cnét. Skazaniec, dla ktdérego te fakty pozostaty
tajemnica, zdazyt jeszcze powierzyé opiece wtadcy swa zone i ztozy¢ mu czolobit-
ny hotd:

49 1. Zawieyski Drugi cslowick, »Tygodnik Powszechny” 1950 nr 1, przedr. w: tegoz
Proby ognia i czasu, Pallotinum, Poznan 1958, s. 31.

50 J. Zawieyski Piesi o nadzei, s. 171.
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[...] Jestes wielki, Dawidzie, wielkoscig trudng do nazwania. Jeste§ wielkim wodzem,
ktory nie ponidst klgski, wielkim m¢zem narodu, prorokiem i dawca prawal Jestes wiel-
kim pie$niarzem i natchnionym poeta. Nikt si¢ przed sila twej wielkosci nie zdota obro-
ni¢. Trzeba ci¢ wielbi¢ 1 kochaé. SzczgsSciem mojego zycia jest to, ze moge by¢ blisko
ciebie. [...] 3!

Ta zbrodnia wydaje si¢ przektada¢ w biografii Zawieyskiego na $wiadomos¢
unicestwienia najwartosciowszej czesci wlasnego »ja”. Zacieranie §sladéw burzli-
wego zycia uczuciowego wymagato przekreslenia imponderabiliéw, zmuszato do
postugiwania si¢ ktamstwem i obtuda. Przyjmowane w takich okolicznosciach
pochwaty zabarwialy si¢ autoironiczng drwina. Ci, ktérzy je wygtaszali, nie wie-
dzieli o dziwnym, moralnym paralizu, ktérego nadejscie sygnalizowat Dawid w po-
zegnaniu skierowanym do Uriasza: ,Ale pamigtaj, ze Pan si¢ ode mnie odwrécit.
Pamietaj, ze nie ja jestem winien. Nie jestem winien! IdZ juz!”>2. Ogromny tadu-
nek ekspresji zawarty w tych enigmatycznych stowach oddawat tragizm sytuacji,
w ktérej nie ma dobrych rozwiazan. Alternatywa pokazana w dramacie Zegadto-
wicza byla jeszcze bardziej okrutna. Matzonek Betsaby stuchat w tej sztuce szep-
tanych wiesci o krélewskim romansie, potem powtarzano mu je glosno wobec thu-
mu, a w koncu osobiscie czytat krélewski list z wydanym na siebie wyrokiem. Gi-
nal dreczony watpliwosciami, w ostatniej chwili porzucajac samobdjcze mysli.

Traumy towarzyszace zyciu erotycznemu Dawida miaty u Zawieyskiego ciag
dalszy. W trzecim akcie Absalom zazadatl od ojca ttumaczenia ze skutkéw roman-
su z Betsabee. W odpowiedzi ustyszat najpierw: ,Nic si¢ nie stato w patacu Dawi-
da™3, a potem sam zostal oskarzony o ktamstwo, méciwos¢ i nielojalnoéé. Do zi-
lustrowanego w tych scenach mechanizmu wyparcia si¢ trudnej prawdy uciekat
si¢ rowniez pisarz. Bagatelizowal zdrady, ktérymi ranit dotkliwie swego zyciowe-
go towarzysza, przypisywal mu nadinterpretacje faktéw, negowat je lub — jak w mar-
cu 1961 — prosit partnera ,,0 zmiane atmosfery i spokdj w domu potrzebny do pra-
cy pisarskiej i dziatalnosci politycznej”>*. Korespondencija tej pary pokazuje, ze
podobne konflikty zdarzaty si¢ juz wczeSniej, cho¢ dopiero z czasem zaczely wy-
kraczac¢ poza Sciany ich wspdlnego mieszkania i docieraé np. do Krakowa. W kon-
cu 1961 roku przybyly stamtad ksiadz w poloficjalnej rozmowie poprosit prezesa
KIK o wyjasnienia, dotyczace »,nierzadnych” zachowan podczas pobytu w Anglii.
Problem ucigto woéwczas kategoryczne zaprzeczenie oraz zrzucenie winy na plot-
karzy i politycznych przeciwnikow.

Ostatni akt utworu przynosil Dawidowi nowe cierpienia. Zdemoralizowani
ojcowskim przyktadem krélewicze dopuscili si¢ kazirodztwa, a pdzniej bratobdj-
stwa. W Biblii zwiazki przyczynowo-skutkowe miedzy romansem z Betsabee a po-

51 Tamze, s. 185.
52 Tamze, s. 189.
53 Tamze, s. 195.
54 IPN BU 0648/125, t. 2.
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gmatwanymi emocjami krélewskich potomkéw zrodzonych z innych matek nie
byly tak oczywiste. Zupelnie pominal ten watek Zegadtowicz, ktoéry przyczyn buntu
Absaloma upatrywal w wodzowskich ambicjach mtodzienca. Czy zarzutem zgor-
szenia wlozonym w usta bohatera dramatu, Zawieyski obarczal samego siebie?
W materiatach IPN mozna znalez¢ pewne analogie. Dla zrozumienia sztuki wy-
starczy wszakze dojrze¢ w tym fragmencie niszczace konsekwencje bezwzgledne-
g0 prymatu uczucia, ogladanego — tym razem — z pozycji bezsilnego swiadka. Ta
rodzicielska kleska umacniata wtadce w poczuciu popetnionych btedéw i w stusz-
nosci surowej pokuty, ktéra juz wczeSniej sam na siebie natozyt.

Zewnetrzna oznaka zmian zachodzacych w psychice Dawida byta dobrowol-
nie wybrana, pustelnicza samotnos¢. Krol nie zrezygnowal z mitosci do Betsabee.
Przeciwnie, uznat ja za swoja prawowita matzonke, ale wyzwoliwszy si¢ spod wia-
dzy instynktéw, odsunat od siebie cielesne pokusy i oddat si¢ rozpamigtywaniu
win. Dojrzat do tego bez niczyjej pomocy, bez stuchania — jak w Biblii czy u Zega-
dtowicza — parabolicznej przypowiesci o bogaczu, ktéry ukradt biedakowi jedyna
owieczke. Pograzony w ekspiacji z pokora przyjmowat dosiggajace go ciosy — han-
be sprowadzona nan przez doroste dzieci i zgon niemowlecia urodzonego przez
Betsabee, a potem wiadomos¢ o ciagnacych przeciwko niemu obcych wojskach,
prowadzonych przez Absaloma. Pragnat Smierci i nie znajdowat dla siebie kary
dotkliwszej niz trwanie przy zyciu>®. Znowu intensywnie odczuwat obecnoéé Boga
i ufnie powierzal Mu swoj los. Te postawe skojarzy¢ mozna ze wspomnieniem pod-
warszawskich Lasek, o ktérych Zawieyski pisat:

Czynig¢ tu sad nad soba: przeliczam swoje grzechy indywidualne 1 publiczne, mierze swoja
glupote 1 nieudolno$é, spogladam na swoje dno. Przeciez wiem, ze wszystko powinno
wyglada¢ inaczej. Mam tego $wiadomos¢. Ale nie zyje si¢ nigdy tak, jak si¢ mysli. To
samo z moim pisaniem.5°

W oSrodku dla ociemniatych, prowadzonym przez siostry franciszkanki, po-
wstal w 1948 roku Owoc czasu swego, tom rozmyslan w wielu miejscach nasuwaja-
cy skojarzenia z Piesniq o nadziei. Fragmenty tego utworu, ze wzgledu na szczegdl-
ny tadunek emocjonalny, przedrukowano w posmiertnym zbiorze Zawieyskiego
pt. Droga katechumena. Czytamy tu m.in.:

Dopuszcza On [Bég] zto dla tym wickszego dobra, ktérego miara jest nieogarniona, obecna
zawsze 1 wszedzie, nawet tam, gdzie oko nasze dostrzega tylko pustke. [...]

55 Podobny tok myslenia (przy odmiennych konsekwencjach dla erotyki) przypisuje

K.L. Konifiskiemu badaczka jego tworczosci, kiedy stwierdza, ze autor Noxatra

»W miejsce samobdjstwa proponuje trwanie w sytuacji granicznej jako «wyraz
boskiej wolnosci»”. Zob. K. Nadana-Sokotowska Dziennik albo samobdjstwo?, ,, Teksty
Drugie” 2009 nr 4, s. 79.

SIS Zawieyski Dziennik, zapis z 18.06.1962, z. 19, s. 51.
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Wierzac ufamy i wiemy, ze cokolwiek jest lub cokolwiek bedzie — jest dobre i bedzie
dobre mimo zta. Obok imion, ktére nadajemy Synowi Boga — imieniem Jego jest takze
Nadzieja.57

Takie refleksje i akty skruchy powtarzaly si¢ w zyciu Zawieyskiego réwniez
pdzniej. W materiatach IPN, w Komunikacie z czerwca 1958 roku, zarejestrowano
btagalnga proSbe o pocieszenie i rozgrzeszenie z czyndéw popelnionych w afekcie.
Adresowana byta do osoby duchownej, pozostajacej w fizycznej zazytosci z pisa-
rzem. Podstuchujacy zapisal m.in.: ,Méwil, Ze nieraz tak jest wyczerpany folgo-
waniem popedom seksualnym, ze «potem chodzi jak po Scianie», a jednocze$nie
«optakuje kazdy czyn»”33. Sygnalizujac istnienie tego typu przekazéw (istotnych
dla zrozumienia dramatu), uszanowac trzeba fakt, ze kierowane byly do konkret-
nych oséb, ktérym przystuguje prawo do szczegdtowego analizowania ich tresci.

Warto natomiast zwrdci¢ uwage na inna paralele pomiedzy do§wiadczeniami
Dawida a losami Zawieyskiego z okresu miedzywojnia. Zostata ona naddana
w czwartym akcie poprzez (nieobecny w kanonicznym przekazie) epizod, ekspo-
nujacy wizyte ztozong krélowi przez jego dawnych towarzyszy z jaskini Adullam.
Przypomnieli oni pokutnikowi czasy mtodosci, gdy przesladowany przez Saula
osiadl na pustyni »i zebrali si¢ do niego wszyscy, ktoérzy byli dtuzni, wydziedzicze-
ni, pozbawieni praw, i wszyscy, kiérzy byli w gorzkosci serca™?. Mimo uptywu lat
Dawid pozostat dla tych ludzi »ksigciem nedzarzy”, obronca i opiekunem, ktére-
go zndéw chcieli widzie¢ miedzy soba. Ich dawny przywddca nie skorzystat jednak
z szansy na dorazny ratunek, bo — jak ttumaczyt — stracitby woéwczas i ziemieg, i nie-
bo. Zawieyski wyraznie odsytat w tych scenach do spotecznikowskiej pasji, ktéra
od mtodzienczych lat popychata go do pracy kulturalno-o§wiatowej wsrod naj-
ubozszych. Zwiazany najpierw z Towarzystwem Uniwersytetu Robotniczego w Lo-
dzi, a potem ze ZMW ,Wici” oraz Zwiazkiem Teatréw i Chéréw Ludowych, anga-
zowal si¢ pdzniej na rzecz proletariackiej emigracji we Francji, a powr6ciwszy do
kraju — w Instytucie Teatréw Ludowych. Pozostajac przez caly ten czas poza Ko-
Sciotem dzielit materialne troski, byt powiernikiem i doradca tych, ktérzy szuka-
jac dla siebie lepszej rzeczywistosci, mogli twierdzi¢ jak towarzysze z jaskini Adul-
lam: ,,Jeste$my sami i nie ma zadnej woli nad nami. To tadne w piesniach”®’. Z dra-
matu przebijalo przekonanie, ze ta zamknieta karta osobistej historii (opisana
pdzniej w eseju pt. Droga Katechumena), w niczym nie mogta ulzy¢ emocjonalnym
problemom pisarza.

Projekcja watkéw autobiograficznych przybrata szczegdlna postac w finale Pies-
ni o nadzier. O losach Dawida i Betsabee, tak jak w ksiegach Starego Testamentu,
rozstrzygnat Bég. Rozwiazanie wezta dramatycznego o pozorach antycznego deus

S Zawieyski Owoc czasu swego, [fragm.] w: tegoz Droga katechumena, s. 274, 275.

58 IPN BU 0648/ 124, 1. 1.

59 J. Zawieyski Piesi o nadziet, s. 210.

60 Tamze,s. 211-212.
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ex machina miato solidne umocowanie w religijno-filozoficznej refleksji wpisanej
we wszystkie czesci utworu. Ostatnia scena tylko zamykata dyskusje, mniej lub
bardziej dyskretnie towarzyszaca akcji, rozpisana na wiele gloséw i wyraziscie spigta
w dialogu z trzeciego aktu:

Amon: [...] nic nie zmieni klgski Dawida, ktéra otwiera droge jego prawdziwej wielkosci.
Wielkoéé cztowieka, Etanie, mierzy si¢ wielkoscia jego upadku.

Etan: Mierzy si¢ wielkoscia jego wzniesienia. Stosunkiem do nieba.

Amon: Na jedno wychodzi, bo niebo jest milczeniem [...].6!

W zakoniczeniu sztuki Zawieyski dawal wyraz przekonaniu, ze owo ,milczenie
nieba” jest w istocie wolno$cia dang czlowiekowi. Dawid uczynit z niej zty uzytek
i pograzyt si¢ w upadku, z ktérego pdzniej mozolnie si¢ podnosit. Osadzany z ludz-
kiej perspektywy — stracit wszystko. Postawiony przed boskim trybunatem zacho-
wal to, co najcenniejsze — zdolnos¢ do gtebokiego zalu za wyrzadzone zto i nadzie-
je, Zze Bog go nie opuscil. Postugujac si¢ biblijnym exemplum autor dramatu dowo-
dzit, ze utomnos$¢ lezy w naturze wszystkich $miertelnikéw, a decyzje o tym, kto
zasluguje na wybaczenie, nie zapadaja na ziemi.

Ekspiacja nie tylko zmazata winy gtéwnego bohatera. Pan ,podniést go z upadku
i dZwiga wysoko”, a na jego kleskach buduje plan zbawienia $wiata. Ten eschato-
logiczny wymiar podkreslato proroctwo o narodzinach Salomona. Krélewska,
grzeszna mito§¢ musiata zyskaé spelnienie, by ,gdy minie pokolefi dwa razy po
czternascie” z krwi Dawida i Betsabee przyszedt na Swiat Mesjasz. Poza chrzesci-
jafiska otucha pisarz zdawat si¢ czerpad z tego przyktadu takze osobiste pociesze-
nie, dostrzega¢ w nim glebszy sens wtasnej uczuciowej szamotaniny. W wyznaniu
zarejestrowanym we wspominanym juz Komunikacie z czerwca 1958 rokub? Za-
wieyski twierdzil, iz poprzez erotyczne udreki lepiej rozumie ,dramat duszy ludz-
kiej”. Umacniat go w tym przekonaniu jego rozmdwca, przedstawiciel duchowien-
stwa, ktdéry utozsamial talent pisarski z ,widomym znakiem taski bozej”.

Ni¢ taczaca mitosé, tworczos¢ i religie przewija si¢ w prywatnej koresponden-
cji autora Piesni o nadziei. W liryczno-zartobliwym liscie z 1948 roku portretowat
si¢ jako Aniot Stréz swego zyciowego partnera, polecal go boskiej opiece i kreslit
wlasne powolanie:

Trzeba tylko kochaé Bozi¢ 1 Jego aniotow, a potem trzeba kochaé biednego Aniota z len-
kami [Inianymi wiosami?] i niebiaskimi oczkami, ktéry si¢ martwi za Macka i martwi
si¢ za caly $wiat. Martwi si¢, bo tak mu Bozia kazata, bo po to przy-
szedl pomig¢dzy ludzi, aby ich pokochat w ich biedzie i w ich
niedoli. Aniot z lenkami czasem takze kaprysi i sprawia Bozi przykroé¢ i skarzy sig, ze
juz nie moze wytrzymaé, ze mu ci¢zko i ze nie da rady. Pokaprysi i znéw robi, co mu
nakazano. [...] Bozia chce, by napisal co$ bardzo $licznego i on tez chce, ale nie wie, czy
co z tego chcenia wyjdzie. Na razie siedzi i siedzi, az go nieraz anielska pupa boli. Wtedy

61 Tamze, s. 193.
62 IPN BU 0648/ 124, 1. 1.
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tazi po dywanach perskich, wacha wode koloniska, te, ktdrej nie chciat daé jednemu chlop-
cu, ¢mi papieroska, kaszle, wzdycha, r¢ce famie nad gtowsa i znéw siada i znéw si¢ mar-
twi, czekajac — 1 tak az do nocy, do snu. [...] No, tak si¢ zachowuje ten Aniol z lenkami.
Jest bardziej za poete, niz za aniota. [...] 9

W zgola odmiennej, patetycznej tonacji pisarz wracat do ,anielskiej” metafory
w tomie rozwazan religijnych z 1949 roku. Kondycje czlowieka oddawatl tu m.in.
w apostrofie:

Oto odeszta noc, bracie, i Niebo nachyla si¢ nad ziemia, nad toba — i wszystko, co jest,
patrzy na ciebie, czeka, bo jeste$ synem Nieba, miodszym bratem Aniolow — jeste$ bez-
cenny, niepowtérzony w nikim, wolny, jedyny! Ty jeste$ ,Skarb ukryty”, ,S6l ziemi” i to-
bie obiecane jest Niebo. Bracie...6

W recenzji tej ksiazki Irena Gombrowicz stwierdzala ,,bolesne wprost zbrata-
nie autora z czytelnikiem” i doceniata ,najgtebsze zrozumienie tragedii, jaka ciagle
przezywa cala ludzkos¢ poprzez indywidualne przezycia czlowieka”®. Niezwykla
empatie¢ dostrzegli tez w publicystyce Zawieyskiego pracownicy Gléwnego Urze-
du Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk. Ttumaczyli ja jednak we wtasciwy sobie
sposob. Referent podpisany pod ocena 42. numeru ,Iygodnika Powszechnego”
z 1948 roku zdumiewat si¢ wymowa artykutu pt. Zmierzch bedzie jako potudnie i no-
towal: ,dziwnie jest pojmowana moralnos¢ katolicka: «Kochaji réb co cheesz» (zda-
nie wyjete ze §w. Augustyna); typowe operowanie erystyka i tautologia6®. Urzed-
nik, ktéry ocenial miesiecznik ,Kroélowa Apostotéw”, zauwazyl, ze numerze 2/3
z 1949 roku Zawieyski i ksiadz Jan Zieja

staraja si¢ usprawiedliwiaé ,,bfadzacych” ksi¢zy, wskazuja na ,ulomna ludzka naturg”,
liczne ,pokusy” itd. Pan Zawieyski pisze juz wyraznie, ze »[...] kazdy ksiadz [...] jest
powyzej naszego obstrzalu z racji taski sakramentalnej, jaka na nim spoczywa” (ingeren-
cja). Mamy i twierdzenia, ze czasy, w jakich zyjemy, to ,,czasy apostolstwa” 1 ,zamowie-
nie spofeczne” na ,kaptana §wietego”, bo ,$wietos¢ jest odkrywceza, awangardowa i rewo-
lucyjna” (Zawieyski). Zwiazek tej akcji z licznymi procesami ksiezy jest oczywisty.®’

Miedzy potrzebg ekspresji i autocenzurg

Rosnacy prestiz literacki oraz role spoleczne, w ktére Zawieyski wchodzit
w pierwszych latach powojennych, znaczaco rzutowaly na rozwdj jego twoérczosci.

63 Korespondencja Jerzego Zawieyskiego ze Stanistawem Trebaczkiewiczem, list
7 11.10.1948, wol. 2, s. 117-118.

64 7. Zawieyski Owoc czasu swego, s. 2.

65 1. Gombrowicz Owoc csasu swego, »Znak” 1949 nr 3, s. 267.

66 AAN, zespét 1102: Gléwny Urzad Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk, sygn. 122,
teczka arch. 9/19b, s. 134: Ocena ,, Iygodnika Powszechnego” [1948] nr 42.

7

67 Tamze, s. 27-28: ,,Krdlowa Apostoldw” za okres luty-sierpier, 1949 1.
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Zaréwno w praktyce artystycznej, jak i w wypowiedziach programowych pisarz
deklarowat woéwczas katolickie widzenie rzeczywistosci. Przyjmowany byt przez
prymasa Hlonda, wchodzit w sktad prymasowskiej Rady Odbudowy Kosciotéw.
Wspdlpracowat z katolickimi pismami i oficynami wydawniczymi, i — co si¢ z tym
wszystkim wigze — nie mégt epatowad opinii publicznej zachowaniami i poglada-
mi nieakceptowanymi przez Kosciol. Takze pdzniej, kiedy obdarzony zostat za-
ufaniem prymasa Wyszyniskiego, objal w 1956 prezesure warszawskiego Klubu
Inteligencji Katolickiej, a od nastepnego roku zasiadal w Sejmie i Radzie Panstwa
PRL, jawna wiwisekcja homoseksualnych sktonnosci wykraczala poza uznawane
przez niego granice artystycznej swobody. Tymczasem materialy z podstuchu do-
wodza, ze tematyka taka byla przez niego rozwazana, dyskutowana w cztery oczy
z gosémi o artystycznych profesjach, dostrzegana w realizacjach zachodnioeuro-
pejskich. Szanse, aby te teoretyczne dywagacje nabraty konkretnych, literackich
ksztattéw malaty tym bardziej, im wiecej Zawieyski mial do stracenia.

Geneza Piesni 0 nadziet, ograniczona do zadumy nad kartami Biblii oraz pole-
miki z ich wczeSniejszym odczytaniem, nie wypacza sensoéw utworu, ale je sptyca.
Sztuka nabiera gtebi, jesli dostrzec w niej napigcie pomiedzy przemozng potrzeba
ekspresji osobistego doswiadczenia i autocenzura wymuszona wzgledami obycza-
jowymi i religijnymi. Homoseksualna mito$¢, ktérej publiczne ujawnienie grozito
ostracyzmem, zadala nie tyle wykrzyczenia, ile oddania ,nieludzkiej” skali pro-
blemu. Losy Dawida egzemplifikowaly potege zmystowego pozadania, z ktérym
ani nie mozna wygrac¢, ani biernie mu ulec. Przetozenie emocji na jezyk dramatu
stanowito forme autoterapii, byto sposobem, by — bez odstaniania intymnych szcze-
g616w — zyskac empati¢ czytelnikéw. Zamiast analizowac specyfike homoseksual-
nego »getta”, pisarz uniwersalizowat swoje doznania i znajdowat dla nich wyraz
w judeochrzescijanskim kanonie. Postugujac sie biblijng topika i kostiumem po-
dejmowat dyskusje z czarno-bialtymi schematami funkcjonujacymi w ocenie ludz-
kiej seksualnosci, takze (a moze przede wszystkim) w oficjalnej nauce Kosciota.
Pokazywat, ze dopiero pod presja cielesnych uwarunkowan miatkie ,,bycie” prze-
wartosciowuje sie w Swiadome istnienie, ze wtasciwe Smiertelnikom stabos$¢ i skton-
nos¢ do upadku mieszcza si¢ w planach ich Stwércy.

Perspektywa biograficzna pozwala docenié rozlegtos¢ wpisanej w utwor pro-
blematyki i zdynamizowac¢ wizerunek autora. Wtasciwe zastosowanie znajduje jed-
nak dopiero jako optyka uzupelniajaca, wyostrzajaca pomijany dotad potencjat
tekstu. Potraktowanie dramatu wytacznie w kategoriach literatury ,homoseksual-
nej”, »gejowskiej” przekresla istote artystycznego zamystu, wokdt ktérego Piesn
o0 nadzier zostala skonstruowana.
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Abstract
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Royal love. Biblical universe and personal experience

in Jerzy Zawieyski’s Song of hope

Inthe literary work of Jerzy Zawieyski one can find an expression of his intimate problems
related to the hidden homosexuality. This can be seen especially in his play from 1947
entitled A Song of Hope. Emotional turmoil of the author (considered one of the leading
representatives of the catholic literature of that period) inscribed in this work have remained
a secret since now. In the process of their reconstruction the key role was played by the
juxtaposition of biographic sources with literary practice and the author's programmatic
statements. Only from this perspective one can realize that the Old Testament motive of
King David' affair, employed in the play, should not be treated merely as a literary version of
the philosophical and religious discourse, but also as the record of Zawieyski's personal
experience, hidden in the ambiguous biblical universe.
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